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Les mille sosies de MOSCHE et JAHVEH

Tous ceux qui se sont occupés un peu d'ethnographie. australienne j
savent que les tribus du Sud-Est étudiées par Howitt (3) reconnaissent
un Etre Supréme (4), dont le{nom sacré est révélé aux jeunes gens a
Pinitiation et que |'on désigne communémert d une expression signifiant

«'pere Y ou « pére commun, .
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==""Howitt, qui semble craindre fort, en rapportant ces faits, de passer
pour naif et d’accorder & ces indigenes des 1dées trop « évoluées», se
défend de prendre cette expression de pére dans un sens chrétien. Entendez
par 13, dit-1l, que les Australiens imaginent cet Etre Supréme comme un

chef de tribu bon et vénérable (a.venerable kindly Headman of a tribe).

HOWITT, A-W. o ) .
The: Native Tribes of South-Easi Ausiralia, London, Macmillan, 1904.

Un récent observateur des. tribus australiennes, le docteur H. Base~
dow, a fait des remarques analogues i celles d’'Howitt au sujet des
tribus du centre et du nord. Cet auteur repousse naturellement I'expliz
cation de ces croyances par linfluence des missionnaires (1). L’Etre
Supréme est appelé Altjerra par les Arunndta (2); Nyega, par les natifs
de Fowler's Bay; Tuk S S

e Fowler's B. tukira, par les Aluridja. Alfjerra it ‘dans le ciel
d’ot 1l surveille attentivement la conduite des tribus. Tout serment chez
les Arunta se fait en invoguant son nom. : « Altjerr'm arrum 3, qu'Al-
Jerra L'entende ! Le nom de ‘cet Etre Suprémc nous Tenseigne parfors.
‘de mamére intéressante sur la concéption que s’en forment les mdigénes:
‘_I:Ss‘:»h'a"lji’tanté de Sunday Island (nord-ouvest de 1’Australie) I'appellent
frdlea [Neaneu ce qui signifie « celui qui était autrefois et qui sera dans
avenit n. -

BASEDOW, Herserr. ) .
The Australian Aboriginal, Adelaide; Preece and Sons, 1925.

Prés de quatre-vingts ans auparavant, le missionnaire Salvado
avait fait des remarques semblables au sujet des peuplades de la Now-
velle-Nursie (S-0. de I'Australie), chiez lesquelles 1l avait trouvé la
notion d'un Créateur : « Les sauvages de la Nouvelle-Nursie n’adorerit
aucune divinité, ni vraie ni fausse. Ils ‘ont pourtant lidée d'ii 2tz
tout-pulssant, createur des cieux et de la terre, qu'ils appellent Motogon,
Ce Motogon, qu'ils crolent étre. un_homme trés fort, haut de taille,
Sager . a_'m‘émé.CIOUleur et du mé‘mgxpj}ys‘ q'ﬂe Ies Austi‘aﬁ_ens; lorsqu’ll
créa, disentals, Je kanguroo, le soleil, les arbres, efc, employa ces
paroles : « Terre, parais dehors »; et il souffla, et la terre fut créce.
« Eau, parais dehors »; et 1l souffla, et I'eau fut créée..., et amns1 du
reste (1). »

SALVADO, Mer' Rubsipo; : . o,
“Mémoires historiques sur I'Australie et particuli¢rement sur la mission de la Nowvelle Nursie,
trad. de V'ltalien par I'abbé Falcimagne, Paris, Pringuet, 1854.
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A. P. ELKIN LGS AbOI’igéHGS

- 1938 -

GALLIMARD aUStI'alieﬂS

Un ancien de la tribu, qui a la charge de diriger les rites.
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La
Entéte, Genése 1

. traduite et présentée
ENTETE Elohims créait les ciels et la terre, par André Chouraqui
la terre était tohu-et-bohu,

une ténebre sur les faces de I’abime,

mais le souffle d’Elohims planait sur les faces des eaux. Desclée de Brouwer
Elohims dit: «Une lumiere sera. »

Et c’est une lumicre.

Elohims voit la lumiére : quel bien !

Elohims sépare la lumiere de la ténebre.

Elohims crie a la lumiére : «Jour. »

A la ténébre il avait crié : «Nuit.»

Et c’est un soir et c’est un matin : jour un.

Elohims dit: « Un plafond sera au milieu des eaux:

il est pour séparer entre les eaux et entre les eaux. »

Elohims fait le plafond.

11 sépare les eaux sous le plafond des eaux sur le plafond.

Et c’est ainsi.

Elohims crie au plafond: «Ciels.»

Et c’est un soir et c’est un matin: jour deuxieme.

Elohims dit: «Les eaux s’aligneront sous les ciels

vers un lieu unique, le sec sera vu.»

1. Sept jours

Et c’est ainsi.

Elohims crie au sec: « Terre. »

A T’alignement des eaux, il avait crié: « Mers. »
Elohims voit: quel bien !

2. Jardin en ‘Edén

1 Ils sont achevés, les ciels, la terre et toute leur milice.
2 Elohims achéve au jour septiéme son ouvrage qu’il avait fait.
Il chéme, le jour septieme, de tout son ouvrage qu’il avait fait.
3 Elohims bénit le jour septiéme, il le consacre :
oui, en lui il chdome de tout son ouvrage qu’Elohims crée pour faire.
4 Voila les enfantements des ciels et de la terre en leur création,
au jour de faire I#%%1 Elohims terre et ciels.
5 Tout buisson du champ n’était pas encore en terre,
toute herbe du champ n’avait pas encore germé :
oui, I#¥4 Elohims n’avait pas fait pleuvoir sur la terre,
et de glébeux, point, pour servir la glebe.
6 Mais une vapeur monte de la terre,
elle abreuve toutes les faces de la glebe.
7 I8%4 Elohims forme le glébeux — Adam, poussiére de la glébe — Adama.
11 insuffle en ses narines haleine de vie:
et c’est le glébeux, un étre vivant.
8 I#%%1 Elohims plante un jardin en ‘Edén au Levant.
Il met 1a le glébeux qu’il avait formé.
9 ¥ Elohims fait germer de la glébe tout arbre
convoitable pour la vue et bien a manger,
I’arbre de la vie, au milieu du jardin
et I’arbre de la pénétration du bien et du mal.
10 Un fleuve sort de I’ *Edén pour abreuver le jardin.
De 1a, il se sépare: il est en quatre tétes.

4



11

12

13

14

151

16

17

18

191

20

21

22 1

23

24

25

Les mille sosies de MOSCHE et JAHVEH

Nom de I’un: Pishon, qui contourne toute la terre de Havila,
la ou est I’or.

L’or de cette terre est bien

et 1a se trouvent le bdellium et la pierre d’onyx.

Nom du deuxieéme fleuve : Guihon,

qui contourne toute la terre de Koush.

Nom du troisieme fleuve : Hideqel, qui va au levant d’ Ashour.
Le quatrieme fleuve est le Perat.

I#%41 Elohims prend le glébeux et le pose au jardin de ‘Edén,

pour le servir et pour le garder.
IAd

i Elohims ordonne au glébeux pour dire:

«De tout arbre du jardin, tu mangeras, tu mangeras,
mais de I’arbre de la pénétration du bien et du mal,
tu ne mangeras pas,

oui, du jour ol tu en mangeras, tu mourras, tu mourras. »
I3 Elohims dit: «I1 n’est pas bien pour le glébeux d’étre seul !

Je ferai pour lui une aide contre lui. »

8% Elohims forme de la glébe tout animal du champ,

tout volatile des ciels,

il les fait venir vers le glébeux pour voir ce qu’il leur criera.

Tout ce que le glébeux crie a I’étre vivant, ¢’est son nom.

Le glébeux crie des noms pour toute béte,

pour tout volatile des ciels, pour tout animal du champ.

Mais au glébeux, il n’avait pas trouvé d’aide contre lui.

I#%41 Elohims fait tomber une torpeur sur le glébeux. I1 sommeille.
Il prend une de ses cotes et ferme la chair dessous.

[:%¥4 Elohims batit la cote, qu’il avait prise du glébeux, en femme.

1l 1a fait venir vers le glébeux.

Le glébeux dit:

«Celle-ci, cette fois, c’est I’os de mes os, la chair de ma chair,

a celle-ci il sera crié femme — Isha —:

oui, de ’homme — Ish — celle-ci est prise. »

Sur quoi I’homme abandonne son pére et sa mere:

il colle a sa femme et ils sont une seule chair.

Les deux sont nus, le glébeux et sa femme: ils n’en blémissent pas.

Noms, Exode

3. Le roncier

I Moshe était patre des ovins d’Itro, son beau-pere,
le desservant de Midian. Il conduit les ovins apres le désert
et vient au mont de 1’Elohims, au Horéb.
2 Le messager de 8% se fait voir a lui
dans une flamme de feu au milieu du roncier.
11 voit et voici: le roncier brile au feu
mais le roncier n’est pas mangé !
3 Moshe dit: «Je m’écarterai donc, que je voie cette grande vision.
Pourquoi le roncier ne brile-t-il pas? ?7»
4 I8 voit qu il s’est écarté pour voir.
Elohims crie vers lui du milieu du roncier:
il dit: «Moshe ! Moshe ! » 11 dit: «Me voici ! »
5 Tl dit: «N"approche pas ici ! Ote tes sandales de tes pieds,
oui, le lieu sur lequel tu te tiens est une glebe sacrée. »
6 Il dit: «Moi-méme, I’Elohims de ton pere,
I’Elohims d’ Abraham, I’Elohims d’Is’hac, I’Elohims de Ia‘acob ! »
Moshe voile ses faces, oui, il frémit de regarder 1’Elohims !
7 T&R¥I dit: «J’ai vu, vu ’humiliation de mon peuple en Misraims,
j’ai entendu leur vocifération, faces a ses tyrans.
Oui, j’ai connu ses douleurs.
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8 Je descends le secourir de la main de Misraims,
pour le faire monter de cette terre, vers une terre bonne, large,
vers une terre fluente de lait et de miel, vers le lieu du Kena“‘ani,
du Hiti, de I’Emori, du Perizi, du Hivi et du Ieboussi.

9 Maintenant, voici, la vocifération des Benéi Isra€l est venue a moi.
J’ai vu aussi I’oppression dont Misraims les opprime.

10 Maintenant, va! Je t’envoie a Pharaon.
Fais sortir mon peuple, les Benéi Israél, de Misraims. »

I1 Moshe dit a I'Elohims : «Qui suis-je, moi-méme,
oui, pour aller vers Pharaon,
oui, pour faire sortir les Benéi Israél de Misraims ? »

12 I1dit: «Oui, je serai avec toi. Et ceci est pour toi le signe,
que moi-méme je t’ai envoyé:
quand tu feras sortir le peuple de Misraims,
vous servirez 1’Elohims sur ce mont. »

13 Moshe dit a I’Elohims:
«Voici, moi-méme, je viens vers les Benéi Isra¢l,
je leur dis: “L’Elohims de vos peéres m’a envoyé vers vous.”
I1s me disent: “Quel est son nom ?”” Que leur dirai-je ?»

14 Elohims dit 2 Moshé: « Ehié ashér éhié ! — Je suis qui je suis»
11 dit: « Ainsi diras-tu aux Benéi Israél :
“Je suis, Ehié, m’a envoyé vers vous”’.»

15 Elohims dit encore a Moshé : « Tu diras ainsi aux Benéi Israél :
“T#41, I’Elohims de vos péres,
I’Elohims d’ Abraham, 1’Elohims d’Is’hac et I’Elohims de Ia‘acob,
m’a envoyé vers vous.”
Voila mon Nom en pérennité,
voila ma mémoire de cycle en cycle.

% Outre le fait, ici foudroyant, de 1000 sosies obligés de MSHE ;

% Ily a un | renseignement capital

Les Aborigenes d’Australie sont classés parmiles plus arriérés des Primitifs
rencontrés par I’Occident.

Ceci donne assez précisément I’état des Hébreux du temps de Moise/
Josué, 200 ou 300 ans avant David/Salomon (disons de -1300 a -1000 pour
étre large).

On est donc a ce stade a 'entrée en Canaan (sauf I'environnement Egypte-
Chaldée que n’eurent jamais les Aborigenes, mais pour les nomades des déserts
qui bordent le Croissant Fertile, jusqu’en Arabie, ca comptait peu, avant d’avoir
une ambition sédentaire).

Fallut 250 ans pour que les Mosaistes arrivent a une relative hégémonie en
Palestine. Relative, parce que les Philistins jamais délogés ; toujours menacés
par des “concurrents” a ’'Est (Edom, etc.). Hégémonie qui s’appuya sur la partie
Nord, la moins pauvre, ou ils sont éduqués par les Phéniciens (“alphabet”, etc.).

Et on sait, de source Tel-Aviv !, quelle “misere” fut le prétendu Royaume.
N’empéche qu’alors, on veut un Roi, “comme les autres”.

— et O i
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